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Távbeszélő
hálózat épül 
Nyíracsádon

Ez év tavaszán a MATÁV Rt. 
nemzetközi pályázat keretében 
elnyerte a községünkön átveze
tő és a  településünkön m egépü
lő távbeszélő-hálózat fejleszté
sét. Mint korábban tájékoz
tatást ad tunk, egy körvezeték 
épül D ebrecen-H ajdúsám son- 
N y íradony-N  y íra c sá d -  N y írá b -  
rány-Vám ospércs nyomvonalon, 
mely a hozzáépült, illetve te le 
pített d ig itá lis központokkal a 
legkorszerűbb összeköttetést 
fogja biztosítani a külvilággal.
A belső hálózat ép ítése  ezzel 
párhuzam osan m egkezdődött.
A főútvonalak m ellett lévő in 
gatlanokra a MATÁV igénylés
től függetlenül k iépíti a  telefon- 
vezetéket, m íg alsóbbrendű 
utak esetében  - je len leg i á llás 
szerint - a telefonvezeték csak  
azok szám ára lesz kiépítve, 
akik igénylést is benyújtottak. 
Községünkből igen m agas az 
igénylők szám a, megközelíti az 
500-at.
Az összes vezeték a földbe ke
rül, így kérjük a lakosok tü re l
m ét az építés befejezéséig. E lő
reláthatólag ez év végére készül 
el az új hálózat és kerülnek föl
szere lésre  az új telefonkészülé
kek.

Akik igénylésüket m ár bead 
ták, mintegy 3 1 .0 0 0  Ft költség
gel szám oljanak m ajd a telefon- 
készülék fölszerelésekor. 
Term észetesen a  m ostani te le
fontulajdonosoknak ez külön 
költséget nem  je len t. Igénybe
je len tést új távbeszélőállom ás 
felszerelésére folyam atosan le
het tenni, eljuttatva a kitöltött 
nyom tatványt a MATÁV D ebre
ceni Ügyfélszolgálati Irodájába 
(D ebrecen, Bethlen u.) vagy pe
dig a Polgárm esteri H ivatalba 
(N yíracsád, Kassai u. 4 . sz.).
A felbontott já rdák  te ljes hely
reállítására  csak  a telefonoszlo
pok fölszedése u tán, e lő relátha
tólag csak  1995. tavaszán kerül 
majd sor.

Ny áron történt
Guth-Ligetalja kulturális napok 
szervezésére került sor június 
első napjaiban a szomszédos te
lepülésekkel együtt a nyíracsádi 
Művelődési Házban. Ennek ke
retében Beregszászi Támás és 
Hajdú Zoltán festőművészek, 
valamint Karászi Judit tűzzo
mánckészítő kiállítását tekint
hették meg a látogatók. A júni
us 5-i Zsuzsi megállóba szerve
zett programot elmosta az eső, 
azonban a megjelent együttesek 
nagy lelkesedéssel mutatták be 
műsoraikat a Művelődési Ház
ban.

Június 7-én Nyíracsádon került 
sor a Hajdú-Bihar megyei pol
gármesterek I. konferenciájára, 
löbb mint 70 polgármester 
tisztelte meg a települést, akik 
érdemi tanácskozást folytattak 
Dr. Fürcht Pál, a Belügyminisz
térium főosztályvezető-helyet
tese jelenlétében az önkor
mányzati törvény módosításá
ról.
Június 5-én és 12-én két tanfo
lyam tanulói tettek eredményes 
zongoravizsgát.

Közel 40 iskolás tanuló tett lát
ványos csoport záróvizsgát 
sportgimnasztikából június 9-én 
a Művelődési Házban. A gyere
kek nagy lelkesedéssel készül
tek és m utatták be tudásukat. 
Elballagtak június közepén az 
általános iskola 8. osztályos ta
nulói, búcsúztatásukon közre
működött a társas tánctanfo
lyam haladó csoportja is.
Június 30-án a képviselő-testü
let beszámoltatta végzett mun
kájukról a közművelődési intéz
ményeket, pályázatot nyújtott 
be a Guth villamosítása érdeké
ben.
Június végén Szabó Mihályné 
tanárnő vezetésével Erdélyben, 
Küküllő-Dombón szerepeltek 
az iskola énekkaros tanulói. 
Július 2-án a Lublini „Echó” 
énekegyüttes adott műsort helyi 
és nyíradonyi együttesekkel 
közreműködve a Művelődési 
Házban.
Július 9-én a debreceni kórus
fesztivál külföldi és hazai együt
tesének vezetői látogatást te t
tek községünkben, megtekin
tették a műemlék református 
templomot és a Guthi erdőt.

Július közepén az iskolás gyer
mekek természetjáró csoportja 
Moczok Gyuláné tanárnő veze
tésével Égervölgyében táboro
zott.
A görög katolikus templomban 
tartotta aranymiséjét Mosolygó 
Sándor esperes úr július 17-én. 
Az egyházközség képviselői eb
ből az alkalomból köszöntötték. 
A görög katolikus ifjúsági egy
let július 19-23-ig a Mátrában 
Szorospatakon táborozott Me
ző György vezetésével.
Július 15-én a földrendező és a 
földkiadó bizottságok, valamint 
a nagyüzemek képviselői között 
egyeztetés történt a Polgármes
teri Hivatalban.
A citeraegyüttes tagjai augusz
tus 10-én egyhetes táborozásra 
utaztak Debrecenbe.
A népitánc csoport július végén 
Lengyelországban Nalenczów 
városában vendégszerepeit.

Az önkormányzat elkészítette a 
Marék J., Nyíl u., Ady E., H at
ház, Toldi utcák aszfaltburkola
tait, valamint ugyancsak elké
szült a Sport utca végének asz
faltozása.

Pető Sándor

Zöldség és gyümölcsfelvásárlás
fizetőképes cég jelenlétének. Az 
elmúlt évhez képest már ugyan
ez nem mondható el a meggy 
felvásárlási áráról, mely igen 
alacsony áron történt, annak el
lenére, hogy a termésátlag el
maradt a korábbi évekhez ké
pest. A zöldségfélék közül az 
uborka felvásárlási ára közepes
nek mondható az aszályos idő 
ellenére, nem következett olyan 
mértékű árnövekedés, amely 
reális lenne. Paprika (alma, le

csó, pritamin) és paradicsom 
esetében kedvező piaci lehető
ségek és elfogadható felvásárlá
si ár várható. Remélhetőleg a 
keleti piacok megnyílnak az o r
szág számára s az clkövetkezen
dő években biztosan lehet szá
mítani a zöldség-gyümölcs-ter- 
mesztésből származó jöve
delmekre.

CzG.

Augusztus 20 . elé
Dologidőben nehéz  az  ü n 
neplés. Falusi em ber szám ára  
különben sincs ünnepnap . Az. 
állatok e llá tása , a  ház  körüli 
teendők  m indennapos elfog
u ltság o t je len tenek .
Mégis m egállunk egy-egy p il
lana tra , hogy szám ot vessünk 
a m ö gö ttünk  álló  esz ten d ő 
vel, k itek in tsü n k  egy k icsit a 
világra. Félek  egy k icsit az 
ünnep szótól. A z ünnepeket 
°ly  sokan  és sok m indenre  
E lh aszn álták  m ár, hogy m ö
götte elveszett az  igazi ta r ta 
lom. Pedig augusztus 20. iga
zán régi ünnep.
A középkorban h a ta lm as tö 
megek in d u ltak  z a rán d o k ú i
ra, hogy fe lkeressék  a Szent 
István erek lyéket, s a székes - 
fehérvári k irá lysírt. T iszté ié
r t  adva ezzel az  első m agyar 
i r á ly n a k ,  az  1083. augusz
tus 20 -án  szen tté  av a to tt I. 
Istvánnak, a m agyar állam  
M egalapítójának. A  későbbi 
századokban h ivatalos, re p 
rezen ta tív  ünneppé vált. 
L eg jelen tősebb  erek lyénket 
a Szent Jobbo t körm enetben  
M eghordozták. István k irály  
ünnepe I. Ferenc  uralkodása 
óta m u n k aszü n e ti napnak  
szám ított.
Az ü n n ep  nag y m isé jére  so
kan e lzarándoko ltak . A zok
ban a helységekben, ahol a 
tem plom ot Szent István tisz 
teletére szen te lték  fel, ezen a 
napon tem plom búcsú t ta r 
tottak. V an ennek  az ü n n ep 

nek egy m ásik a rca  is. A u 
gusztus végére legtöbbször 
m ár befejeződött a kenyér- 
gabona a ra tása . M eg lehe te tt 
szegni az  ú j lisztből sü tö tt e l
ső kenyere t, egy hosszú, ve- 
re jték e s  esz tendő  m u n k ájá 
nak  eredm ényét. E nnek az 
öröm ére  m ár csak az  időseb
bek em lékeznek.
A z tán  ünnepeltük  még a ké
sőbb oly sokféle jelzővel ille
te t t  1949. augusztus 20-án  
szü le te tt a lkotm ányt. V olt ví
zi- és légiparádé, volt és van 
v irágkarnevál, h íd i vásár. 
Ü nnepeltünk  és szórakoz
tunk  e napon.
K özségünkben e napon kö
szö n tö ttü k  az időseket. Talán 
fo ly ta th a tn án k  is a sort. M it 
ünnepeljünk  az idén? T erm é
sze tesen  e rrő l ki-ki m aga 
dönt. Szám om ra ez a nap  egy 
kis elm élkedés az e lm últ k é t
ezer esz tendő  fe le tt. Hiszen 
m ár csak h a t év h iányzik  a h 
hoz, hogy a m agyar állam  
m egszületésének 1000. év
fo rd u ló já t ünnepeljük . H a
talm as ez a korszak, s benne 
egy em beri élet oly kicsi.
A z elm últ századokban so
kan dolgoztak azért, hogy ez 
a kis állam  fen n m arad jo n . 
K inek a nevét m egőrizte a 
tö rténelem , k iét nem , de  a  lé
nyeg nem  a hírnév, hanem  az 
a lko tó  m unka.

Illés Gabriella

Polgárm esterek egy csoportja a konferencián

Mosolygó Sándor esperes aranym iséje



Nyári kirándulások
Erdélyben

Immár harmadízben találkoz
tak a nyíracsádi tanulók, taná
rok és szülők az Erdélyben lévő 
Küküllő-Dombó iskolásaival és 
tanáraival.
Ezúttal a nyíracsádiak látogat
tak el Erdélybe. Június 15-én 
reggel 6 órakor 19 tanuló, 2 pe
dagógus és 3 szülő szállt be egy 
kényelmes autóbuszba, hogy el
induljon a kb. 300 km-es útra. 
A határt Ártándnál léptük át. 
Nagyváradon keresztül az első 
állomás Kolozsvár volt. Termé
szetesen nem tehettük meg, 
hogy e régi magyar városban ne 
töltsünk el egy órányi időt. 
Megnéztük a Mátyás-király 
szobrot és a szomszédságában 
lévő Szent Mihály templomot. 
Egy Kolozsvári nyolcadikos fi- 
úcska jóvoltából eljutottunk 
Mátyás király szülőházába, va
lamint a Bolyai egyetemhez. 
Egy magyar iskolában is körül
néztünk. Sajnos meg kell mon
dani, egy nagyon leromlott tan- 
intézményt láthattunk. Kolozs
vár után már csak a végcél, 
Kükü llő-Dombó következett. 
Este 6 óra tájban érkeztünk 
meg Dombóra. Az iskola előtt 
gyerekek, tanárok és szülők 
egyaránt vártak bennünket. A 
találkozás és az üdvözlés percei 
után a vendéglátók vacsorához 
invitálták kis csapatunkat, majd 
megbeszéltük az elkövetkező 
napok programját. Másnap, 
azaz csütörtökön a Dombóhoz 
közeli erdőben kirándultunk. 
Igaz délután megzavart ben
nünket az eső, de különben jól 
éreztük magunkat, gyönyörköd
hettünk a táj szépségében. 
Péntekre egy székelyföldi kirán
dulás Ígérkezett. Székelyföldön 
először Szovátán néztünk körül. 
Szováta kisváros, ahol sok ma
gyar él. Gyógyvizei révén több 
kórház és szanatórium van a vá
rosban. Itt található a nagyon 
hideg vizű Medve tó. Szováta 
után Korondra indultunk. Ko- 
rondon gyönyörködhettünk a 
köröndi és a környékbeli nép
művészek alkotásaiban. Azt hi
szem, nem akadt köztünk, aki 
nem vásárolt az itt látható cso
dálatos vázákból, kancsókból, 
tányérokból, szalmakalapokból. 
Korondról Farkaslakára utaz
tunk. Farkaslaka Tamási Áron 
szülőfaluja.

Az fró Budapesten halt meg, 
de kívánságára szülőfalujában 
temették el, itt állítottak számá
ra emlékművet. rI&mási síremlé
ke után megnézhettük a híres 
székelykapukat, amelyek külön
böző korokban, Erdély külön
böző településein épültek. Itt 
láthattuk Orbán Balázs sírját, 
aki történész és néprajzkutató 
volt. A múlt században élt, kb. 
500 erdélyi települést keresett 
fel, leírta az itt élő emberek éle
tét, szokásait, s ezt a rengeteg 
feljegyzést hat kötetes munká
jában megjelentette.
Ezután Székelyudvarhelyre ér
keztünk. A városban van a Be
nedek Elek nevét viselő magyar 
tanítóképző.
Székelyudvarhelyhez közel esik 
Székelykeresztúr. Ennek a vá
roskának az a nevezetessége, 
hogy a Segesvári csata előtti éj
szakát Petőfi Sándor itt töltötte. 
Néhány barátjával a városban 
található Gyárfás kúriában bo- 
rozgattak, pihentek.
A kúria kertjében állt egy kör
tefa, amely alatt a költő utolsó 
verseit írta. Emléktábla áll a 
körtefa helyén és az emléktáb
lán Kányádi Sándor erdélyi köl
tő sorai olvashatók:

„Haldoklik az öreg tanú,
Petőfi vén körtefája.
Azt beszélik ő  látta volt
verset írni utoljára. ”

Különben a városban Petőfi 
emlékszobrot is láthattunk és 
egy általános iskola is viseli a 
költő nevét. Székelykeresztúr- 
ból Fehéregyházára vitt az 
utunk. A segesvári csata inkább 
Fehéregyháza határában zaj
lott, mint Segesváréban. Itt is 
szép emlékmű őrzi a csata és az 
elesettek emlékét. Fehéregyhá
záról Segesvárra utaztunk. Se
gesvár eléggé leromlott állapot
ban is gyönyörű város. A szá
szok építették a tatárjárás után. 
Nagyon bántott mindenkit, 
hogy nem a kirándulás elején 
érkeztünk ide, és este lévén 
nem tölthettünk el több időt a 
szűk, de nagyon szép, érdekes 
utcácskákon és az öreg falak 
között. Segesvárról egy másik, a 
szászok által épített kisvárosba 
érkeztünk, Szászmeggyesre, 
ahol a gyerekek a csúszdának 
örültek a legjobban. Küküllő- 
Dombóra este 8 óra tájban ér
keztünk vissza, nagyon fárad
tan, de nagyon elégedetten. 
Szombaton délig szabad prog
ram volt, többen a közeli Dicső- 
szentmártonba utaztak, hogy 
még itt elkölthessék a maradék 
pénzüket. Szombat este volt a 
búcsúvacsora. Előtte a nyíracsá
di gyerekek rövid műsorral szó
rakoztatták a vendéglátó dom- 
bóiakat.
A műsor jól sikerült, sok tapsot 

és virágot kaptunk. Kis színé
szeink megérdemlik, hogy felso
roljam a nevüket: Tamás Beat
rix, Bálega Mónika, Horváth 
Andrea, Kupecz Mónika, Lu
kács Andrea, Rácz Anikó, Birki 
Betti, Ratku Gábor, Magyar 
Gábor, Szabó Lajos, Szász Ju
dit, Katona Anikó, Katona Ildi
kó, Szabó Ádám, Szabó Mari
ann, Fehérvári János, Kupecz 
Jocó, Szigeti Mária.
Műsoros fellépésünk után kö
vetkezett a finom vacsora, majd 
a nóta és a tánc. Éjféltájban tér
tünk nyugovóra, de szívünk sze
rint maradtunk volna még, jól 
éreztük magunkat, hisz tapasz
taltuk az erdélyiek őszinte ven
dégszeretetét, ragaszkodását. 
Vasárnap a korai órákban in
dultunk hazafelé.
Beszállás előtt, ahol ott voltak 
a Dombói gyerekek és felnőttek 
is, elénekeltük a magyar és a 
székely himnuszt. Ezután kigör
dült az autóbusz Küküllő-Dom- 
bóról, hogy sok órán keresztül 
magas hegyek között, szerpen
tineken kanyarodva ismét leér
jen a sík vidékre. Termé
szetesen útközben többször is 
fényképeztünk, hogy itthon el
dicsekedhessünk azokkal a 
szépségekkel, ahol megfordul
tunk.
Újra eljutottunk Nagyváradra. 
A gyerekek utolsó kívánságát 
teljesítve Váradon elmentünk 
az Apolló termál fürdőbe. 
Vasárnap este 6 órakor voltunk 
ismét Nyíracsádon.
Az iskola előtt a szülők már 

várták csemetéiket, akik fárad
tan ugyan, de a látottaktól bol
dogan, elégedetten érkeztek ha
za.
Azt hiszem, lélekben gazdago
dott az a gyerek és felnőtt, aki 
részt vett ezen a kiránduláson. 
Látva az erdélyiek magyaror
szági testvéreik iránti szeretetét, 
ragaszkodását, az ember meg
hatódik. Megmaradási vágyu
kat, összetartásukat, hagyomá
nyaik ápolását tapasztalva pedig 
csak csodálhattuk őket. 
Mindezek után még egy gondo
latot szeretnék kihangsúlyozni: 
szeressük az erdélyieket, men
jünk el máskor is hozzájuk, hisz 
gondoljunk arra, Erdély nélkül 
nincs magyar történelem, nincs 
magyar kultúra.

S zabó  M ihályné

A Görög Katolikus 
Ifjúsági Egylet 

a Mátrában

Iskola—gyermek—család
Negyedszázados intézményrendszer 

A nevelési tanácsadó

A sikeres tavaly i ifjúsági k i
rán d u lás  u tán  e lha tároz tuk , 
hogy az idén is elm együnk va
lam i szép helyre. A választás 
a M á tráb an  lévő Szorospa
tak ra  e sett. N agy létszám m al, 
M ező G yörgy esperes ú r  ve
zetésével indu ltunk  ú tn ak  
kedd reggel. Dél tá jb an  é rk ez
tü n k  meg a táborhelyünkre , 
am elynek az  egész terü le té t 
m i birtokoltuk. C som agolás 
és kevés p ihenés u tán  a nap 
h á tra lévő  részében még 
busszal lem entünk  Salgó tar
jánba , ahol egy bányam úzeu
m ot tek in te ttü n k  meg, am ely 
igen érdekes és szem léletes 
volt. A m élységből azt h i
szem, m indenki kis m eg
könnyebbüléssel jö tt  fel. 
V isszatérve a szállásunkra, 
kora  d é le lő ttő l késő estig 
fo ly tak  a focim eccsek, k á r
ty ap a rtik  é s  szócsaták , ezek 
azu tán  m indennaposak  is le t
tek. M ásnap egy nagy tú rá t 
te ttü n k , am elynek célja  G a 
lyate tő  volt. Hosszú és nehéz 
volt az ú t, m enet közben néha 
m eg m egálltunk és a Szent- 
írásból olvastunk fel. Persze 
az  éneklés sem  m arad t el so 
ha. G a ly a te tő n  m egpihen
tünk, ebédeltünk  és ú tn ak  in 
d u ltu n k  vissza. K éső délu tán  
é rkeztünk  meg táborhe lyünk
re , fá rad tan , éhesen, e lcsigá
zottan . E ste lelki beszélgetést 
ta rto ttu n k . K ora reggel pedig 
m isét, am i szin tén  m in d en n a
possá vált.
C sü tö rtök i ú ticé lu n k  a pász
tói s tran d  le tt volna, de  ezt a 
p rogram ot későbbre kellett 
tennünk. K issé csa lódo ttan  új 
irán y t vá lasz to ttu n k  és e lin 
du ltunk  Hollókő felé. M egte

k in te ttü k  C sák M áté  várát, 
am it m ost ú jítan ak  fel, n a 
gyon te tsze tt, m ajd  Hollókő 
régi épü leteit, a világ k u ltu rá 
lis örökségeinek részé t szem 
léltük meg. (S mivel útba 
ese tt, e lm entünk  Szentkútra 
is ahová m ostanában  is sok 
em ber látogat el. A  falu tu la j
donában  lévő szép róm ai ka 
to likus tem plom ban te rm é
szetesen  m isét is ta rto ttu n k , 
és m eghallgattuk  egy érdekes 
beszám olót a helyi csodákról, 
egy kedves szerzetesről.) El 
ju to ttu n k  végül Hollókő v á rá 
ba is. G yorsan  telt el ez a nap  
is.
A következő nap  egy csodála
tos, ám  fá ra sz tó  gyalogtúrát 
te ttü n k  meg és kem ény hegy
m ászás á rán  végre e lértük  
A gasvárat, ahonnan  gyönyö
rű  volt a panorám a. A zt h i
szem  e hely szépségét o tt tu d 
ta m indenki igazán értékelni. 
Farkaséhesen és fá rad tan  é r 
tü n k  vissza táborhelyünkre, 
ahol inár várt bennünket a fi
nom  ebéd. M ásnap u tolsó nap 
lévén korán  elbúcsúztunk a 
helytől és fá jó  szívvel indu l
tunk  hazafelé. Ú tközben p e r
sze m egálltunk T iszafüreden, 
ahol p ó to ltuk  az elm aradt 
s tran d o lást. A napfény  és a 
víz m indenkit fe ldobott a h a 
zau tazás hangulatából. Végül 
is Isten segítségével szeren 
csésen s vidám an é rtü n k  h a 
za. A tá j szépsége, a közösség 
ö ssze ta rtó  ereje, az esti és 
reggeli m isék a tábor m inden 
résztvevőjét, m ind testiekben 
és lelkiekben egyarán t gazda
g íto tta.

Czentye A  nikó  
J a ka b  K risztina

A Vlátni ú tja in  (fenn) Jókedvű társaság (lenn)

A z Új M agyar Lexikon c ím 
szava szerin t „nevelési ta 
nácsadó: a nehezen nevelhető 
gyerm ekek szüleit, az iskolá
k a t és ha tóságokat tá jékoz
ta tó  és ú tbaigazító  szerv. A 
legnagyobbakat M agyaro r
szágon az M TA  G yerm eklé
lektani Inézete és a G yógype
dagógiai T anárképző Főisko
la ta r t ja  fe n n ” .

H uszonöt évvel ezelő tt a la 
kultak meg azok az első m u n 
kacsoportok, am elyek olyan 
szakem berekből szerveződ
tek, akik  gyerm ekpszicholó
giai tanácsadással igyekeztek 
segítséget nyújtani.
E z a  szakszerű  nevelési se 

g ítséget n y ú jtó  tanácsadó  a 
m egelőzés ú j típusú eszközé
vé vált.
H am arosan országszerte  k i
épült gyerm ekklinikák, isko
laszakorvosi rendelő in téze
tek, gyerm ekideggondozó á l
lom ások részlegeként, m ajd  
lé tre jö ttek  az önálló  nevelési 
tanácsadó  in tézetek  is.
A debreceni 1975-ben.
A nevelési tanácsadó  gyer
m ekpszichológiai o r ien tá lt
ságú szakintézm ény, am ely 
az o k ta tást, nevelést és a 
gyerm ek egészséges szem é
ly iségfejlődését döntően 
pszichológiai eszközökkel se
gíti, tám ogatja.
A  tizennyolc év a la tti gyer
m ekek egészséges szem élyi
ségfejlődésének segítése, ve
szélyezte te ttségük m egelőzé
se vagy enyhítése, a 
nevelésükkel kapcsolatos 
problém ák m egoldása cé ljá 
ból m űködik.
F e lad a ta  ezen korosztályon 
belül a kom plex m ódszerek
kel tö rtén ő  szem élyiségvizs
gálat, a vizsgálatok a lap ján  a 
szülők, az o k ta tási in tézm é
nyek részére nevelési tan ács
adás, a szükséges foglalkozás 
b iztosítása, valam in t a gyere
kek á llapotából következő 
egyéb szakellá tásra  irányítás. 
Feladataiból következően 
szorosan együttm űködik  a 
nevelési-oktatási és az  egész
ségügyi intézm ényekkel.
A  nevelési tanácsadó t igény
be veheti: 1. közvetlenül a 
szülő, 2. a nevelési-oktatási 
intézm ény, 3. az egész
ségügyi in tézm ény és 4. a 
gyám hatóság.
A szem élyesen vagy te le fo 
non tö rtén ő  be je len tkezés a l
kalm ával csupán a személyi 
ad a to k a t kell közölni és röv i
d en  m egjelölni a problém át. 
A nevelési tanácsadó  (D ebre
cen, Bajcsy-Zs. u. 45.) szol
g á lta tása ink  igénybevétele a 
debreceni vagy itt  tanuló  
gyerekek és fiatalok  szám ára 
ingyenes. A nevelési tan ács
adó  m u n k atá rsait tito k ta rtá s  
kötelezi. A végzett m unka 
felöleli a pszichológiai szak
rendelést, a pedagógiai és 
gyógypedagógiai foglalko
zást egyéni vagy csoportos 
form ában. E nnek során  a 
gyerm ekek és a serdülők 
psz icho teráp iája  a szülőkkel, 
illetve a szorosan vett szem é
lyes környezet tagjaival való

foglalkozást is je len t, hiszen 
a gyerm ekek és a serdülők 
p rob lém ája  nem  o ld h ató  meg 
családi, iskolai életük , egyéb 
társas  kapcso lata ik  reális 
rendezése nélkül.
A  nevelési tanácsadó  azokkal 
a p roblém ákkal foglalkozik, 
am elyek  pedagógiai eszkö- 
zökkel m ár nem  rendezhe
tők, de orvosi beavatkozást 
m ég nem  igényelnek. A ta
n ácsadó  tevékenységében a 
kö rnyeze ti in d ítta tá sú  prob
lém ák m egoldását célzó pszi
chológiai, pedagógiai, gyógy
pedagógiai m unka kap na
gyobb hangsúlyt.
A  szülők és az  é r in te tt intéz
m ények az  alábbi főbb prob
lém ák esetében  k é rhetnek  és 
k ap h atn ak  segítséget tőlünk:

A  szellem i élet zavarai: 
a tanu lási nehézségek, figyel
ni i-k o n cen trác ió s zavarok, 
m em ória-prob lém ák , tú lzo t
tan  lassú pszichés tempó, 
m en tá lis  re ta rd ác ió , részle
ges funkciók iesés (dyslexia, 
dysgraph ia), te ljesítm ény
gátlás.

M ozgásos zavarok: 
a beszéd ritm u so s zavarai 
(dadogás), m ozgás sz te reo tí
p iák  (köröm rágás, fogcsikor- 
gatás, hajtépés), á tá llíto tt 
balkezességből eredő  írás- és 
rajzgyengeség, túlm ozgé- 
konyság (h iperm otilitás), 
izom rángás (tic).

A z  érzelmi-indulati élet za 
varai:
hangu la ti lab ilitás, apátia, 
depresszió , szorongás, nyug
talanság, dühkitö rések , ön ér
tékelési zavarok.

A z  akarati élet zavarai: 
m otiválatlanság, dac, negati- 
vizm us, tú lzo tt passzivitás.

A  veg eta tív  fu n k c ió k  za v a 
rai:
éjszakai és/vagy nappali be- 
vizelés, beszékelés, alvásza
varok, fe jfá já s , reggeli h á 
nyás, fokozott fá rad ék o n y 
ság, é jszakai fe lriadás.

A  szociális adaptáció  zava
rai:
beilleszkedési nehézség, k ö 
zönyösség, au tizm us, öngyil
kossági kísérlet.
A  szem élyiség érésének  za 
varai: iskolaéretlenség, hős- 
p italizm us.

D eviáns viselkedésform ák. 
Szakvélem ényt kész ítettünk  
a gyám hatóság felkérése 
a lap ján  g y erm ek lá thatási és 
örökbefogadási esetekben is. 
A  nevelési tanácsadó  olyan 
fe lad a to k a t is ellát, am elyek 
a problém a nélküli vagy a n 
nak  tű n ő  gyerm ekek ese té 
ben a m egelőzést szolgálják. 
Ilyenek az iskolaérettségi 
vizsgálatok, az óvodások k ö 
rében  végzett p reven tív  célú 
szűrővizsgálatok, valam in t a 
nevelési és ok ta tási in tézm é
nyek fe lkérésére  végzett is
m ere tte rje sz tő  m unka.

Gél lenné  N a g y  Valéria
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A fellépés plakátja

Táncosokkal
Nalenczówbart

Erdőbirtokossági társulásA községi 
könyvtár új 

könyvei:
Cj képes történelem
5. kötet. K orai c iv ilizá c ió k  
Európán k ívü l
Az em beriség tö rténeté t a l
bum form ájában bem utató, 
húszkötetesre tervezett k iad
ványegyüttes Ázsia, A frika és 
A m erika népeinek ókori és 
korai középkori életét m u ta t
ja be ebben a kötetben.
Mivel fiatalok szám ára ké
szült kiadványról van szó, a 
szerzők elsősorban nem  az 
esem énytörténeti adatokat, a 
h istória  fordulópontjait te 
k in tették  fontosnak, sokkal 
inkább az életm ód-történet, a 
civilizáció fejlődésének egye
tem es értelem ben kiugró fon
tosságú csúcsait illusztrálják 
főképp a régészeti leletek, a 
tárgyi em lékek alapján. 
Tartalmas képeskönyv az is
kolás korúaknak

Új képes történelem
6. kötet. Nagy vándorlások  
szárazföldön és tengeren
Az em beri civilizáció tö rté 
netét képeskönyv form ában 
ifjúságnak szánt, vonzó stílu 
sú ism eretterjesztő  szövege
zéssel bem utató  kiadványe
gyüttes.
E darab ja  a kora középkor 

E urópájának  és az európai 
kultúrkörrel érintkező ázsiai 
terü letek  m űvelődéstörténeti 
á ttekin tését nyújtja . 
Tartalm as, szem léletes is
meretterjesztő mü.

A nyák napjára
M ájus első vasárnapja az 

édesanyákat köszönti. A z ü n 
nepi m űsorokhoz kínálja 
szépirodalm i anyagát a tem a
tikus összeállítás.
V erseket az óvodásoknak és 
az á ltalános iskolák alsó tago
zatos diákjainak. A jánlásai 
között szerepelnek m ese- és 
bábjátékok, jelenet, valam int 
prózaszövegek is. Az igényes 
válogatás az óvónőknek  és az 
általános iskolák pedagógu
sai, a sz ín já tszó kö rö k  veze
tői számára ötletadó lehet.

R ak ovszky  József:
A fe k e te  lovag
IV. Béla halála (1271) u tán  az 
ország széttagolódott, terü le
tének legnagyobb része főúri 
családok kezébe került. E  fo 
lyam at IV. (Kun) László u ra l
kodása idején 1272-1290 
erősödött meg. A királyi h a 
talom  jóform án tehetetlen 
volt a nagyúri birtokosokkal 
szemben.
Rakovszky József regénye e r
ről az időszakról szól. Kun 
László alakjában a  szerző a 
feudális anarchiával szembe
forduló, azon ú rrá  lenni aka
ró, de szándéka következetes 
m egvalósítására alkalm atlan 
k irályt rajzol meg.
A gördülékeny, árnyalt stílu 
sú, képszerű leírásokban bő
velkedő regény történelm i a t 
m oszférája várhatóan meg
ra g a d ja  m a jd  a f ia ta l  
olvasók képzeletét.

Július 27-én reggel 5 órakor indult 
a busz, ami a nyíracsádi néptánco
sokat vitte a lengyelországi Na- 
lenczowba.
A meghívást a testvérvárosi kap
csolat kezdetének tekintjük, amit a 
két település polgármesterei kötöt
tek. Nalenczow fürdőváros. Van ti
zenkét szanatóriuma, öt múzeuma, 
számos híres ember megfordul itt 
évente. Sok a fás, zöld terület, a 
nagy melegben különösen jóleső 
árnyék. A város közepén hatalmas 
park van, közepén hideg, tiszta vi
zű patak torkollik a halastóba, 
mellette pálmaház, szívszanatóri
um, odébb a Bolcslaw Prus múze
um kastély épülete. Nem messze 
egy kisebb hegy tetején a középis
kolás kollégium, ahol a csoport 
szállást kapott. 27-én 1.30 órakor 
érkeztünk meg a kollégiumhoz, 
ahol 3-5 ágyas szobákban helyez
kedtünk el. Másnap délelőtt a vá
rossal ismerkedtünk. Megnéztük a 
Boleslaw Prus múzeumot, ami egy 
kastélyépület földszinti termében 
volt berendezve. A felső szinten a 
kastély termei eredeti bútorokkal 
elkápráztató látvány. Itt volt kiállí
tása a helybeli képzőművészeti kö
zépiskolásoknak. A parkban to
vább sétálva eljutottunk a pálma
ház épületébe, majd a halastóhoz, 
amelyben este az élelmesebb fiúk 
már hoigásztak is. A művelődési 
ház szintén a közelben van, ahol 
délután öt órakor mutattuk be, telt 
házzal 40 perces műsorunkat. Ezt 
a műsort másnap du. négy órakor 
a szívszanatórium előtti szabad té
ren adtuk elő. Kellemes meglepe
tésünkre a nyelvi táborosok cso
portja, akikkel a gyerekek előző
e s te  m eg ism e rk e d te k , ism é t m eg 
n éz ték  m ű so ru n k a t é s  nagy le lk e 
s e d é s s e l  ta p so lta k , b iz ta tta k  b e n 
n ü n k e t. E s te  a  n y íra c sá d i  g y e re k e k

acsád
aug. 21. Nyiracsád-D . K ini
zsi
aug. 28. Püspokladány-Nyír-
acsád
aug. 31. Nyíracsád-Sáránd 
szept. 04. Nyiracsád-Nyír- 
adony . ,
szept. 11-f*ajdúdorog-Nyír-
acsád
szept. >8- Ny iracsád-Léta-
vértes .
szept- 24. Hajdúszoboszló-
Nyíracsád

újra kipróbálhatták nyelvtudásu
kat, ugyanis a szívszanatórium la
kói diszkót rendeztek táncosaink 
tiszteletére és nagy-nagy rajongás
sal fogadták őket. A jól sikerült 
diszkót szombat este újra megren
dezték mindenki örömére. 
Pénteken, a délelőtti órákban Ka- 
zimierz városával, a középkori 
épületcsoportjáról híres óvárossal 
ismerkedtünk. Az idő rövidsége 
miatt sajnos a Visztulái hajóút e l
maradt, így a várba sem jutottunk 
el.
Szombaton a szomszédos Pulawy 
város művelődési házában szóra
koztattuk a nézőket táncunkkal, de 
még előtte jutott idő egy jó fürdés
re a szabadtéri strandon.
Vasárnap, hazafelé megnéztük a 
Lublin melletti majdaneki kon
centrációs tábort, amit az amúgy 
vidám csoport mély megdöbbenés
sel, csendben, komolyan nézett vé
gig. A felsorolt események csak a 
felét tették ki az élményeknek, 
ugyanis a csoport először volt el
szállásolva kollégiumban, ahol a 
beszélgetések, barátkozások, já té 
kok közös éneklés, gitározas, sok 
kis apró élmény most alakították 
igazi közösséggé a kis csoportot. A 
nagy korkülönbség ellenére nem 
volt széthúzás, a nagyok-kicsik 
egymás nyakában lógtak jóbarát
ként. Számomra a sikeres táncon 
kívül ez volt a legmeghatóbb él
mény. Öröm volt mindannyiunk 
számára ez az ut.
Magam és táncosaim nevében ez
úton szeretném megköszönni azok
nak, akik pénzükkel segítettek 
bennünket ehhez a felejthetetlen 
élményhez, és ahhoz, hogy a ma- 
gyár néptánckultúra terjesztése, 
bemutatása, őrzése Nyíracsád ne- 
véhez is fűződjön.

S ö rle in é  Trencsényi E m m a

okt. 02. N yíracsád-D E AC 
okt. 09. Biharkeresztes-Nyír- 
acsád
okt. 16. Nyíracsád-Hosszú-
pályi
okt. 23. Téglás-Nyíracsád 
okt. 30. N yíracsád Bcrettyó- 
újfalu
nov. 06. D erecske-N yír-
acsád
nov. 13. Nyíracsád-Földes 
nov. 20. N yíracsád szabadna
pos
nov. 26. H ajdúböszörm ény- 
Nyíracsád

K ivonat a Mezőgazdasági és 
Élelmezésügyi É rtesítő  11. 
számából:
1994. évi XLIX. törvény az 
erdőbirtokossági társulatról

I. fejezet 
Á ltalános rendelkezések

A tö rvény  tárgya
1. paragrafus: Ez a törvény 
szabályozza az erdőbirtokos- 
sági társula t (a továbbiakban: 
társulat) a lapítását, szerveze
tét, m űködését, a társulat és 
tagjai jogait, kötelezettsége
it, felelősségét, a társulat 
gazdálkodását, szervezeti 
változásainak form áit, to 
vábbá törvényességi felügye
letének rendjét.
A társulat fogalm a
2. paragrafus (1): A társulat 
az  erdőm űvelési ágban nyil
v án ta rto tt egy vagy több 
földrészlet tulajdonosai (a 
továbbiakban: a tulajdonos) 
által az erdőgazdálkodási te 
vékenységgel összefüggő, va
lam int az ahhoz kapcsolódó 
feladatok ellátására létreho
zott gazdálkodó szervezet. A  
társula t jogi személy.
(2) A  társula t és a tagok e tö r
vényben nem  szabályozott 
vagyoni viszonyaira a Polgári 
Törvénykönyv rendelkezése
it kell alkalmazni.
A  társulati érdekeltség
3. paragrafus (1): A  társulat a 
tagnak a társulati vagyonból 
való részesedéséről társulati 
érdekeltséget tanúsító  igazo
lást állít ki. Az igazolásban 
fel kell tün te tn i a tag tulajdo
nának a társulat használatá
ban lévő összes erdőterü le t
hez való arányát.
(2) A társula ti érdekeltség a 
társu la t vagyonából való ré 
szesedésen kívül kifejezi a 
társu la ti tagot m egillető sza
vazati jogot, valam int a társ- 
tu la t használatában vagy tu 
lajdonában lévő erdőn fenn
álló használat m értékét 
(használati illetőség).
(3) T ársulati érdekeltséget - 
ha  e  törvény m ásként nem 
rendelkezik - csak a tu la j
donjoggal együtt lehet á tru 
házni, valam int örökölni.
(4) Az e törvény hatálybalé
pésekor m űködő erőbirto- 
kossági társula t (37. paragra
fus) esetében a társulati é r
dekeltség alapja a tag 
használati illetősége.
4. paragrafus: Jogi személy 
vagy külön jogszabály alap
ján  deviza-külföldinek m inő
sülő személy társulati érde
keltséget a term őföld-tulaj- 
donszerzésére irányadó 
szabályok szerint szerezhet.

II. fejezet
A társulat alapítása

A lak u ló  közgyűlés
5. paragrafus (1): Társulatot 
legkevesebb két erdőtulajdo
nos alapíthat. Tíz főnél keve
sebb alapító  tag a társula to t 
szerződéssel hozza létre. 
Egyebekben a társulat a lapí
tását az alapító tagok részvé
telével ta rto tt alakuló köz
gyűlés határozza cl.
(2) Az alakuló közgyűlés fe l
adata:
a) a társu la t tagjai névjegy
zékének (a továbbiakban: 
névjegyzék) megállapítása;

b) az alapszabály megállapí 
tása;
c) a tisztségviselők megvá
lasztása;
d) a  megalakulás előtt vállalt 
kötelezettségek jóváhagyása, 
valam int a  megalakulás előtt 
a tagok által végzett erdőm ű
velési és egyéb munkákkal 
kapcsolatos elszámolás elké
szítése;
e) a  társu lat tulajdonában 
vagy használatában levő er
dőterü let földrészletenkénti 
jegyzékének az elfogadása;
f) a tagot megilleti) társulati 
érdekeltség megállapítása.
(3) Az alapszabályt, valam int 
a névjegyzéket az alakuló 
közgyűlés elnöke és jegyző- 
könyvvezetője írja  alá, s azt 
az alakuló közgyűlésen erre 
megválasztott két tag hitele 
siti.
(4) Az alapszabályt közjegy
zői ok iratba  vagy ügyvéd 
(jogtanácsos) által ellenjegy
zett okiratba kell foglalni.
(5) Ha a tagok a társu la to t 
szerződéssel hozzák létre, 
annak tartalm ára  és alaki kö
vetelm ényeire a (2 ) és (4) be
kezdésekben foglaltakat kell 
megfelelően alkalmazni.
(6) Az alakuló közgyűlésre 
egyebekben a közgyűlés sza
bályait kell alkalmazni.
6. paragrafus (1): A társulat 
alapítását az alapszabály az 
alakuló közgyűlés jegyző
könyve, illetve a társulati 
szerződés m egküldésével az 
alapszabály elfogadását, il
letve a szerződés lé trejö tté t 
követő harm inc napon belül - 
bejegyzés és közzététel vé
gett be kell jelenteni a cégbí
róságnak, továbbá nyilván
ta rtás  céljából meg kell kül
deni az e rdő terü le t fekvése 
szerint illetékes erdészeti h a 
tóságnak. Ha a társulat m ű
ködési terü letén  védett te r
mészeti terü let van, az alap
szabályt (társulati szerző
dést) az illetékes term é
szetvédelmi hatóságnak is 
meg kell küldeni.
(2 ) A társu la t a cégbírósági 
bejegyzéssel, az alakuló köz
gyűlésnek, illetve a társulati 
szerződés m egkötésének az 
időpontjára visszamenőleges 
hatállyal jön létre.
7. paragrafus (1): Akik a cég- 
bejegyzés m egtörténte előtt a 
társu la t nevében eljártak , 
korlátlanul és egyetem lege
sen felelnek a közös név a la tt 
vállalt kötelezettségekért. A 
felelősség kizárása vagy kor
látozása harm adik személy- 
lyel szemben hatálytalan.
(2 )  A  cégbejegyzést megelő
zően a társu la t nevében vál
lalt kötelezettségekért az (1) 
bekezdés szerin t fennálló fe
lelősség megszűnik, ha a tá r 
sulat közgyűlése a szerződést 
utólag jóváhagyja vagy a tá r 
sulati szerződésben a felek 
így állapodnak meg.
(3) Ha a  társulat a cégbejegy
zés e lőtt megkezdi tevékeny
ségét, a cégbejegyzés h iányá
ra harm adik személlyel 
szemben nem hivatkozhat.
(4) Ha a cégbíróság a társulat 
bejegyzését m egtagadta, a 
társulat tevékenységét a jog
erős ha tározat kézhezvétele 
u tán  meg kell szüntetni. Az 
alakuló közgyűléstől a tevé
kenység m egszüntetéséig te r

jedő időszakban a tagok egy
m ás közötti jogviszonyára - 
ha ennek feltételei egyébként 
fennállnak és a tagok m ás
kén t nem rendelkeznek - a 
Ptk.-nak a polgári jogi társa 
ságra irányadó szabályait 
kell megfelelően alkalmazni. 
A z a lap szab á ly
8. paragrafus (1): A z alapsza
bály a társulat szervezetének, 
működésének és gazdálkodá
sának alapokm ánya, ta rta l
m át a társu lati tagság, a  tá r 
sulat céljait és adottságait f i
gyelembe véve maga állapítja 
meg.
(2 )  Az alapszabályban kell 
m eghatározni:
a) a társula t cégnevét és szék
helyét;
b) a  társu lati tagok nevét (cé
gét), lakcím ét (székhelyét);
c) a társulat tevékenységi kö
rét;
d) a  társula t képviseletére jo 
gosultak megnevezését, vala
m int a képviselet m ódját;
e) a társu lat szervezetére és 
szerveinek m űködésére vo
natkozó szabályokat;
f) a testü leti szervek és a 
tisztségviselők feladat- és ha 
táskörét, választásuk m ódját, 
megbízásuk időtartam át, va
lam int felelősségük szabálya
it;
g) a  közgyűlés hatáskörét, 
összehívásának m ódját, a  ta 
nácskozás, valam int a  h a tá 
rozatok hozatalának és köz 
zétételének rend jét, továbbá 
a határozatkép telenség  ese
tén követendő eljárást;
h) a tagok jogait és köteles
ségeit, valam int az egy szava
zatra  jogosító legkisebb tá r 
sulati érdekeltséget, illetve 
azt, hogy az ezzel nem  ren 
delkező társu la ti tagok, m i
ként csoportosuljanak;
i) az anyag és a pénz kezeié 
sének szabályait, az esetleges 
tartalék tőke képzésének 
m ódját;
j) az erdei haszonvételek gya
korlásának á ltalános fe lté te 
leit;
k) a tulajdonosi jogon alapu
ló haszonvételek gyakorlásá 
nak a társu la tra  tö rténő  á tru 
házása feltételeit;
1) a  vagyoni és az esetleges 
szem élyes közrem űködés
m értékének figyelem bevéte
lével a  jövcdelem felosztás 
m ódját;
m) a társu la t használatában 
álló ingatlanokkal kapcsola
tos elővásárlási jog gyakorlá
sának m ódjá t és az eljárás 
rendjét.
(3) Az alapszabály rendel
kezhet m inden olyan egyéb 
kérdés felől, am elyet a köz
gyűlés egyébként szükséges
nek tart.
(4) Közgyűlés határozza meg, 
hogy a társu la t alkot-e az 
alapszabályon felül m ás sza
bályzatot.
(5) A z alapszabály, illetve a 
társulat m ás szabályzata jog
szabály rendelkezésétől csak 
annyiban térhet el, am ennyi
ben az azt megengedi.
9. paragrafus: Az alapszabály 
elfogadásához az alakuló 
közgyűlésen résztvevő tagok 
összes szavazatának k é th a r
m ada szükséges.
A törvényt az Országgyűlés 
az 1994. április 6-i ülésnap
ján  fogadta.

Labdarúgóink sorsolása
aug. 1^’ M ikcpércs-Nyír-



Anyakönyvi hírek Kultúra képekben
S z ü le té sek : 1 9 9 4 .  I. fé lé v

Papp R ichárd  I. 16.
V arga Szabolcs I. 26.
Budai József I. 06.
Bogdán K risztina  I. 25. 
M aczó K laud ia  I. 27.
C zapár G ergő II. 14.
Balogh R ebeka II. 17. 
K oszorús K laudia II. 27. 
M adar Enikő II. 20.
K ozam  Leila II. 24.
Feró  József II. 28.
Budai Dávid III. 05.
Budai G ergő III. 05.
L akatos K itti III. 20.
V arga N orbert IV. 05. 
K enézlői N o rbert IV. 11. 
M olnár T ibor IV. 12.
G n á j R óbert IV. 01.
K eszler H enrik  IV. 09.
M acsi N iko lett IV. 10.
M ilák A ngéla IV. 09.
V áczai T ibor V. 01.
Földesi Dávid V. 04.
N agy L evente V. 12.
Szabó Z san ett V. 12.
E rdei Tam ás VI. 16.
G náj Stella VI. 27.
M enyhért Evelin VI. 07. 
H uszti T am ás VI. 25.

H á zasság k ö té s : 1 9 9 4 .  I. 
fé lé v :

H adnagy Sándor— V eres E r
zsébet jan u á r 29.
D ányi L ó rán t— K olom pár
Ju lian n a  m árc ius 3.
Szlifka G yörgy— D rótos
M árta  április 16.
Z ilahi Sándor— Pálóczi
Gyöngyi április 16.
K onyári S ándor— Bálega E r 
zsébet április 23.
T ernován P é te r— Pósán T e
rézia  M ária  m áju s 7.
H ajnal Im re— Bálega Szüvia 
m áju s 14.
K erti M ihály— V ekerdi Jud it 
K lára  m ájus 14.
B arna S ándor— Kiss K atalin  
m áju s 21.

Senger Ferenc—Jónizs M ag
dolna m ájus 28.
L ukács M iklós— Krizsán
Csilla jún ius 18.

H a lá le se te k : 1 9 9 4 .  I. f é l 
év :

C sontos Ferenc jan u á r 14. 
H udácskó János jan u á r 24. 
Bla^csák P éter feb ru ár 7. 
Szabó L ajosné Jobbágy A nna 
feb ru ár 7.
G náj János feb ruár 6. 
K eczán G yörgyné Kerezsi 
A nna feb ruár 17.
V erdes G yörgy feb ru ár 26. 
R ubos G yörgy m árcius 9. 
Bálega P é ter m árcius 31. 
M iklós János m árcius 20. 
Szabó Sándor m árcius 22. 
N ótin  János m árcius 24. 
V eres Sándorné B üte E rzsé
bet m árcius 28.
K onyári M ihály április 19. 
V arga G yörgyné Derzsi V e
ronika április 25.
M enyhért József m ájus 3. 
V ladár G yula  Jánosné  Borsi 
Irén m ájus 5.
R ácz János m ájus 8.
K ovács A ndrásné  L akatos 
M ária  m ájus 14.
Bacsó János m ájus 19.
T óth  Sándorné Pósán Ju lian 
na m ájus 20.
Bálega Józsefné Bollók B or
bála m ájus 23.
M ikáczó M ihály m ájus 26. 
Szm ir M ihályné Jakab  Ju li
anna jún ius 3.
K erti Jánosné P intye Borbála 
jú n iu s 5.
D uczár Sándor jú n iu s 7. 
G ulyás Jánosné  V asvári Ju li
anna jú n iu s 12.
V eres Istvánné V értesi S aro l
ta  jú n iu s 13.
Pólyik L ajosné  Petruska 
Borbála jú n iu s 10.
R ézm űves Sándor jú n iu s 14. 
K abály János jú n iu s 17.

Hírek Apróhirdetés
Lublini fiatalok és a Valcer tánc- E lad6 100 0  négyszögöl Üres 
stúdió tagjai szerepeltek július telek a V inkler u. 5. sz. alatt.
2-án a m űvelődési házban.

*

Uszótáborban vett részt T iszada-
dán K iss József vezetésével
negyven nyíracsádi tanuló.

*

Három m illió forintot kaptunk a 
M űemlék Hivataltól a  reform á
tus tem plom ban lévő faliképek 
restaurálására. A kényes m űve
let augusztus 2 2 -én  kezdődik.

É rdeklődni lehet: Ú jfalusi J á 
nos, Dózsa u. 84.

Tanévnyitó
Az álta lános iskola igazgatója 
értesíti a  tanulókat és a szülő
ket, hogy az 1994/95-ös tanév 
tanévnyitója 1994. szeptem ber 
1-jén, csütörtökön 8  órakor 
kezdődik az em eletes iskola 
udvarán.
Az ünnepi megnyitó után osz

tályfőnöki órákon vesznek részt 
a  tanulók, m ajd az órarend sze
rinti tanórák következnek.
Az első napon kerül so r a tan
könyvek kiosztására. A tan

könyvek árát ez évben is a 
Községi Önkormányzat vállalja 
m agára, tám ogatva a  szülőket 
az e  nélkül jelentős tanévkez
dési költségekben.

Az önkormányzat a  támogatási 
összeget egyrészt pályázat ú t
ján  nyerte, m ásrészt önerőből 
adja. A pótvizsgák 1994. au 
gusztus 29-én , hétfőn 8  órakor 
lesznek.

Nvírmihálydi cigánytánc a (iu tli-l igrlalja napokon

't em plom  III. (Kiss József grafikája)

Kiss József tárlata Budapesten
K iss József festőm űvész k iá l
lítá sán ak  m egnyitó ja  szep 
tem ber 3-án  délu tán  15 ó ra 
kor lesz az O rszágos M űem 
lékvédelm i H ivatal G a lé 
riá jáb an , B udapest, Táncsics 
M. u. 1. sz. a la tt. A  k iállítást 
m egny itja  L. M enyhért

László m űvészettörténész. A 
tá rla t szep tem ber 30-ig  lesz 
nyitva. Jelenleg Przem yslben 
(Lengyelország) E züst N égy
szög elnevezésű N em zetközi 
k iállításon  szerepel három  
alkotásával a festőm űvész.

Nyíracsádi ncptáncosok a G uth  Ligctalja napokon

Áldozatok és hősök névsora
F elh ív á s

Nyíracsád Községi Önkormányzat 
1993. október hónapban tett felhí
vására és hivatali nyilvántartása 
alapján az 1. és II. világháború ka
tonai és polgári áldozatainak név
sorát közzéteszi. Felhívja a lakos
ság figyelmét, hogy a felsorolt sze
mélyeken kívül bárkiről - aki a 
háborúban elesett - tudomása van 
legkésőbb 1994. augusztus 30. 
napjáig jelezze a Polgármesteri H i
vatalban.
Az emlékmű a Petőfi tér parkjában 
kerül elhelyezésre és azoknak a 
személyeknek a neve, akikről a 
H ivatalnak nincs tudomása, nem 
kerül bevésésre.

Név, szü l. év, a n y ja  neve:
1.) Almási József 1920. Lukács 
Mária
2.) Bálega Sándor 1909. Bara Ju 
lianna
3.) Bródi János 1909. Hubik Zsó
fia
4.) Birki János 1911. Káplár Ju li
anna
5.) Bálega János 1922. Bródi Má
ria
6.) Blascsák György 1920. Galla 
Mária
7.) Dorogi József 1920. Patalensz- 
ki Veronika
8.) Dankos Mihály 1907. Tálas Ju 
lianna
9.) Hordozó Jánosné
sz. Molnár Borbála 1892. Makai 
Zsófia
10.) Hegedűs György 1922. Me- 
szesán Julianna
11.) Hudácskó Mihály 1922. Tóth 
Julianna
12.) Hudácskó János 1914. Takács 
Julianna
13.) Illés János 1911. Vatler Juli-

14.) Jakab János 1912. Hudácskó 
Mária
15.) Jurkovics János 1911. Tóth 
Julianna
16.) Jobbágy Mihály 1921. Kubik 
Mária
17.) Jakab Albert 1903. Molnár 
Sára
18.) Katona János 1890. Konyári 
Julianna
19.) Konyári Ferenc 1917. Nagy 
Julianna
20.) Kozma Sándor 1909. Szabó 
Julianna
21.) Kosztin János 1911. H udács
kó Anna
22.) Konyári János 1919. Konyán 
Julianna
23.) Kerezsi Ferenc 1912. Pataki 
Mária
24.) Kiss János 1922. Bálega Ju 
lianna
25.) Luncer Károly 1919. B. Nagy 
Julianna
26.) Macsi István 1912. Balogh 
Julianna
27.) Matil Mihály 1915. Kerti Má
ria
28.) Medve János 1914. Szlifka 
Mária
29.) Meszesán György 1900. Kuj- 
bus Mária
30.) Miklós Ferenc 1913. Jakab 
Málta
31.) Monostori Ferenc 1917. Erdei 
Borbála
32.) Matil Ferenc 1917. Kitli Ju 
lianna
33.) Major Mihály 1903. Vrancsik 
Julianna
34.) Nagy Sándor 1914. Hudácskó 
Julianna
35.) Orosi Ferenc 1917. Vékony 
Mária
36.) Patalenszki György 1925. Vas 
Erzsébet
37.) Patalenszki György 1922. Zih 
Zsuzsanna

38.) Pálpista János 1916. Saláta 
Julianna
39.) Pénzes János 1915. Illés An
na
40.) Pintye Gábor 1909. Konyári 
Julianna
41.) Pintye György 1921. Dorogi 
Anna
42.) Pintye Sándor 1918. Illés Má
ria
43.) Petruska György 1921. Mercs 
Julianna
44.) Rácz János 1921. Konyári 
Borbála
45.) Rácz Károly 1907. Rácz Te
rézia
46.) Réz Miklós 1915. Csurpák 
Anna
47.) Rózsa Ferenc 1912. Piros Ju 
lianna
48.) Sásvári György 1891. Cifra 
Mária
49.) Szilágyi Miklós 1912. Dankos 
Julianna
50.) Simon Sándor 1916. Molnár 
Borbála
51.) Senger Mihály 1922. Palóczi 
Anna
52.) Somogyi Sándor 1927. Blas
csák Erzsébet
53.) Somogyi János 1920. Macsi 
Erzsébet
54.) Szabó Ferenc 1922. Szmir Ju 
lianna
55.) Szemán Mihály 1922. Molnár 
Anna
56.) Tóth János 1912. Kerti Ju li
anna
57.) Tóth György 1907. Gricák 
Anna
58.) Ioth János 1909. Burgya Ju 
lianna
59.) Veres Sándor 1921. Bálega 
Borbála
60.) Zajácz György 1908. Cserve- 
nyák Anna
61.) Zilahi József 1922. Ixüriiicz 
Julianna

Labdarúgás
1994. augusztus 14-én indul a 
H ajdú-B ihar m egyei lab d a rú 
gó bajnokság  őszi fo rd u ló ja , 
m elyben községünk c sap ata  is 
szerepel. N agy k ih ívás ez c sa 
p a tu n k  szám ára , mivel még 
soha nem  sze rep e lt ebben  az 
osztályban. A bajnokságban  
szerep lő  c sa p a to k a t ism erve 
csap atu n k  cé lja  a tisztes 
hely tá llás. R em éljük , hogy 
nem  vall szégyent a csapat a 
m egyei ba jnokságban. Sajnos 
a p á lyánk  fe lú jítá s  a la tt  áll, 
így a haza i m érkőzéseinket 
N y íradonyban  fog juk  já ts z a 
ni, így m inden  vasárnap  u ta z 
nunk  kell. R em éljük , a tavaszi 
szezont m ár hazai pályán tu d 
ju k  elkezdeni. N agy problém a 
az  edzéslehe tőség  h iánya, 
m ert n incs h aszn á lh a tó  p á 
lyánk. R em éljük , hogy az 
anyagi gondokat az ö n k o r
m án y zat m eg tu d ja  oldani. 
E zú to n  k é rjü k  a sp o rto t sze
re tő  válla lkozókat, hogy c sa 
p a tu n k a t anyagilag  tám ogas
sák. A sportegyesü le t b á rm i
lyen segítséget szívesen 
elfogad a jó  szereplés é rd ek é 
ben.

Patalenszki J ó z se f
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